EDUARDO GUIMARAES: UMA POESIA
CREPUSCULAR DE CLAREZA METAFISICA

Ary Nicodemos Trentin

A obra de Eduardo Guimardes estd a merecer um estudo mais
sério e mais global. A ndo ser o ensaio de Mansueto Bernardi, in-
trodutério & edicio das poesias completas de Eduardo Guimaraes,
publicada pela Livraria do Globo, em 1944, sio muito escassas as
referéncias ao excelente poeta simbolista que, com Cruz e Sousa e
Alphonsus de Guimaraens, e a0 mesmo nivel deles, forma a gran-
de trfade da poesia simbolista no Brasil. Os historiadores da lite-
ratura brasileira sdo quase omissos ao tratarem de Eduardo Gui-
mardes e ndo lhe dio o lugar que lhe cabe pelo valor e mérito de
sva obra,

Nao pretendemos aqui fazer esse estudo; ele ndo caberia no
mbito restrito desta Antologia. Vamos apenas proceder a uma in-
troducdo & obra de Eduardo Guimardes, com o sentido de apre-
senté-la, ou de levar a uma lsitura desse autor. Para tanto, quatro
B’Pm se;io abordado:: 1. A organizagdo do mundo poético; 2.

crepusculo como nucleo imagistico gerador; 3. A palavra
tica; 4. O ideal estético. . = ¢ i

1. A ORGANIZACAO DO MUNDO POETICO

O simbolo ndo sé sinaliza, mas também constitui a imagem
sinalizada. Nisso reside sua forga poética e & nessa ambivaléncia
que deve ser entandido como espago lirico. O mundo poético de
Eduardo Guimarées, situado no tenus simbolista geral, e, nesse
sentido ndo apresentando nenhuma peculiaridade que fuja as co-
ordenadas simbolistas, organiza-se a partir de alguns elementos
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constitutivos que também sao préprios do simbolismo: 0 Amon: e
a Morta como ndcleo central e, como apoios, © outeno, o crepus-
culo, o sonho, a bem-amada, entre os principais.

Mansueto Bernardi, no ensaio introdutério s poesias comple-
tas de Eduardo Guimardes, afirma qua “como o seu mestre Dante
Alighieri, Eduardo Guimar3es é, acima de tudo, o poeta do amor”.
Essa organizagiio do mundo poético também configura sua pers-
pactiva temética, ou a ela se equivale. Seria possivel dizer que o
sentimento de Amor = da Morte sdo as balisas que orientam toda
a obra de Eduardo Guimardes, ora andando paralelas, ora fundin-
do-se num Onico [mpeto. Mas, ao final, o Amor vencendo a Mor-
te. O tratamento desse nicleo confere a Edvardo Guimardes a
marca da classicidade.

Se a vida é bela, ardente e forte,

febre e delirio, &nsia e paixdo,

por gue, sem causa, adoro a morte

e, um grito ao lébio, espero em vao?
(bQ., I, 1)

Por que te afastas sempre ao meu passo?

Sou o mundo =xilado em teu seic.

Ndo sentirds jamais meu anseio?

Levam-me o Amor e a Morte pelo brago.
(D.Q., I, 6)

Ah, que importa a saudade

e 3 tristeza? E este horror? E esta melancolia?

Se breve estou contigo: @ és graga, a alegria

da vida: e és a Beleza e és a Felicidade?
(Poemas & Bem-Amada)

Essa reciprocidade entre Amor e Morte, enquadrada num pla-
no roméntico simbolista, tem forca fisica e metafisica, isto é, cons-
titui a esséncia do seu fazer poético. Toda a constelagdo imagisti-
ta que serve de apoio a esse nucleo ndo tem apenas um sentido
referencial, ndo é um movimento de fora para dentro, mas de
dentro para fora e, nessz fluxo, constitui e organiza seu mundo
poético. Nesse mesmo nivel situa-se o tratamento onirico, ou se-
ja, 0 sonho torna-se espago vital da poesia de Eduardo Guimaraes,
como poder de abstragio e contemplagéo, sequndo Po2; “Os que
sonham acordados enxergam muitas coisas que escapam a quan-
tos ndo conseguem sonhar sendo dormindo. Nas nebulosas visBes,
logram até conhecer, aqueles, certos escapss da Eternidade e, des-
pertando, estremecem, ao saber que, por um instante, estiveram
a beira do Grande Segredo”. A poética d: Eduardo Guimaraes obe-
dece a esse movimento e com ele fixa suas raizes na lirica cldssica.
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2. O CREPUSCULO COMO NUCLEO IMAGISTICO GERADOR

Mansueto Bernardi, no ensaio referido anteriormentz, afirma
que “a poesia de Eduardo Guimar3es nao é solar, nem lunar, E ti-
picamente, religiosaments, scbrehumanamente crapuscular. £ uma
poesia de penumbra, claro-escura, meio dia meia noite; uma poe-
sia de sonho, de névoa luminosa, de augurio, de mistério, d mu-
sica em surdina, de cragdo... Eduardo Guimardes &, por axcal3n.
cia, © musico, o pintor & o poeta dessa tonalidade crepuscular”,

Divinas tardes da minha terral
Céus dos crepusculos sem iguais!

Na solitude dos campos, & hora,
cheia de graga do anoitecer,
tu transmites espago em fora
© som dos sinos qua ensina a crer.
(Canto ao vento 'Minuano)

E evidente que esse tom crepuscular & local. E nisso reside sua
forca e sua originalidade. A compreznsio e a absor¢io da luz em
Eduardo Guimaraes ndo tem o velamento ou a nebulosidade de ou-
tros poetas simbolistas, E uma compreensdo licida, dir-se-ia, do-
tada de uma clareza metafisica,

Serenidade. E a calma é como a luz, divinal
Poante a refulgir, aceso e vivo ao fundo.
Que festa de Veneza os charcos ilumina?

Brilha tdo claro o azul, que tudo azul parece.

E, derradeiro olhar que a tarde volve 30 mundo,

uma estrela azulada e trémula aparece.
(Nascimento de Véspar)

INOCENCIA

Inocéncia das coisas, Pura
suavidade

da alva que surge, Paz, frascura,
simplicidade,

Nitidez do orvalho. Profundo
céu. Ri-se a aurora, ..

Milagre, Dir-se-ia que 0 mundo
nasceu agora,

Q creplsculo é o nucleo imaagistico do i
- gerador da poesia de E-
duardo Guimaraes. Trata-se d2 um movimentc que é revalador da
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consciéncia da transitoriedade, conseqiientemente, do préprio tem-
po. Mas também revelador da prépria vida, ou de sua origem: "o
mundo nasceu agora”. O crepisculo ndo é nem dia nem noite.
Hora que, s2 por um lado, ndo fere a consciéncia pelo excesso
de luminosidade, por outro lado, ndo atemoriza com a escuriddo
da noite. O crepdsculo, pois, na poesia de Eduardo Guimaries}, co-
mo tempo intermediério entre dia e noite, entre ncite e dia, é do-
tado de uma poderosa ambivaléncia: aguga a consciéncia da efe-
meridade, da transitoriedade ou da finitude e propicia o sonho, ou
ravela a forga das origens. Toda a constelagdo imagistica que ser-
ve de suports a esse nicleo gerador tem também luz prépria, por
refragio ou interagdo com ele. Assim, outono, penumbra, sonho,
névoa, aragem, mistério, muisica em surdina, prece etc., além de
suportar as varidvels tamadticas, sao imagens que organizam o nu-
cleo imagistico gerador.

DESEJO

Desejo, desejo vago

de ser a tarde que expira,
ser o salgueiro do lago,
onde a aragem mal respira.

Ser a andorinha que voa

e vai, s2r o Ultimo raio

de sol... E o sino que soa.
Ser ¢ frescor do ar de maic.

Ser o eco da voz distante
que além se extingue delente
ou essa folha que, errante
ao vento, cai doczmente. ..

Ser o reflexo disperso

dum ramo na dgua pendido,
fluide e belo como um verso
que cante mas sem sentido.

Ser o siléncio, esta calma.
Breve momento impreciso,
Ser um pouco da tua alma,,.
Um pouco do teu sorriso.
3. A PALAVRA POETICA

Palavras de Augusto Meyer, mesmo que cheias de admiragao
por Eduardo Guimardes, mcstram como se elabora seu fazer poé-
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tico: “O poeta era uma cerebral. E cerebral irradia em torno a
trama sutilissima dos nervos, racolbe apenas o que pertence ao seu
sonho e nao lhe fere a sensibilidade. (.,.) Quando a nossa gera-
¢8o entrou em cena, [ tinha definido seu perfil literdrio como um
dos maiores representantes do simbolismo brasikire. (...) Seu
esforgo no meio dos imperativos parnasianos fora tio cheio de
prebidade, mesmo de corajosa renuncia ao aplauso das galerias. . .
Enquanto quase todos construlram por fora, botando na fachada
o fim supremo da contemplagio, ele s2 trancou numa casa pré-
pria, ouviu a musica singular que bem poucos no momento sabe-
riam ouvir. (...) Neste sentido, portanto, ¢ colocado no meio,
Eduardo Guimardes deu entre nés a primeira ligdo de desprazo
pela férmula, seguindo em procura do ritmo. (A palavra ndo diz
nada: sugere). Sua complexidade orgénica achou diretrizes na poé-
tica entdo mais radical: Mallarmé, Semain, Verlaine. Porém, “un
coup d2 dés jamais n'abolira le hasard”. E o acaso feliz estd nos
momentos em que ele esquecia os padrdes ,para cantar com voz
auténtica”. (Revista do Globo. Porto Alegre, 5 de janeiro de 1929).

Uma palavra poética cerebral qus despreza a férmula e parta
em busca do ritmo, eis a forga do fazer poético de Edvardo Gui-
maraes. Uma palavra poética que ndo tem fungbes de gedgrafo,
mas sim de escultor e anatomista, conforme Mansusto Bernardi,
que acrescenta: “Eduardo Guimardes ndc era nem podia ser um
visual. Era um auditivo, um sensitivo, um mistico, um visionario.
Buscava o principal, desprezava o secunddrio”, Segundo Andrade
Muricy, dentre os poetas brasilaircs, Eduardo Guimarses foi o poe-
ta “de feicdes mais assiduamente fiel &s rafzes européias do sim-
bolismo”, na linhagem de Baudelaire, Verlaine, Mallarmé, Maeter-
linck, Rimbaud, entrs outros, tendo se afastado do cunho cléssico
portugués.

Que Insdnia de paixd2ss vai pela noite afora!
Saudade! — Foi, contudo, o encanto amargurado:
e nem sempre sorriv alguém ao pé de mim!

Nem semprel Mas que importa o sofrimento, agora?
Quem importa a magoa toda? E o engano do passado?
Sar feliz, afinal, é ter sofrido assim.

(D. Q. V, 13)

4. O IDEAL ESTETICO

Eduardo Guimardes tem a Natureza como ideal estético. Nio
a Na}ureza apaixonada e veemente dos roménticos, mas a Nature-
za vista sob © prisma do |dealisme que, alids, é a base filoséfica
do simbolismo. Historicamente, esse ideal situa-s> dentro da esté-
tica tradicional ou académica: uma beleza externa, buscada na na-
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tureza. Quando se refere ao homem e ao seu interior, o faz atra-
vés de imagens externas. Portanto, a poesia de Eduardo Guimarges
ndo é uma poesia de auto-consciéncia, mas de consciéncia das col-
sas. N&o faz possia sobre a poesia, mas busca a Beleza como pro-
jegdo de si mesmo.

Ser reflexo disperso

dum ramo na dgua pendido,

fluide & belo como um verso

que cante mas sem sentido.
(Desejo)

Meu coragdo é como um espalho encantado.
Guardo-o: estampada nele a tua imagem presa;
e, ante o éxtasz do meu olhar maravilhado,
ah! nada iguala a tua indizivel beleza!
(Espelho Encantado)

Evidentemente, como se disse no infcio dessa apresentagdo,
Eduardo Guimaries merece um estudo mais profundo que ultra-
passa o cardter introdutdrio a que se propde a presente Antologia.
Aqui ficam essas referéncias para uma leitura do poeta simbolista
gaucho.

ANTOLOGIA
SOBRE O "CANTICO DELLE CREATURE"

Louvado seja o sol! Louvado seja o vento!

Louvada a sombra! E o fogo! E & luz que dele emana,
louvada! E a gleba escura! E o pasio da savanal

E a 4gua pura que exlingue a febre do sedentol

Louvado o ar onde foge o vdo largo e lento

da ave que passa!l E a dor que abale a fronle humanal
E a nolle que adormece a terra e ao céu Irmanal
Louvado o ouro da ceila e o azul do firmamento!

Louvada seja a mBo que jura, & a que semela!
E a érvors humilde!l E o mar espléndido e profundo!l
E a alma que faz canlar S. Francisco de Assis!

Louvado o que constrél, sem medo, sobre a arela!

Louvado seja 0 amor gue os seres move & o mundol
Louvada sejas tu que amas e que sorris!
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MISTERIUM

Nua, mas da esplral nudez de uma Sibila

como um slléncio o olhar, o gesto vago, o passo
lento, sob o esplendor que a tua fronte osclla,

vens de que estranho céu, de que longinquo espago?

Interrogou-le em viio o ldbio frlo e lasso:

“Quem és8? De onde vens tu? Que Deus cruel te exila?
Nds queremos ouvir a tua voz tranquila!

Faze menos pesado esle mortal cansago!

Es como a aparigiio de algum festim risonho
ou como a Nolte azul que, em suas méos de treva,
traz a rosa sinistra e pélida do sonho?"

— Nada dirés, porém, & dor que nos eleva. .,
Serés, talvez, o amor @ 0 mal que em sl resume:
Onfale, Salomé, Desdémoda, Ulalume?

REMEMBER

Também eu coblcel os fragels frutos de ouro
desse eterno jardim. Mas al, nfioc o8 colhi:
Soube que se faz cinza o mals raro lesouro. .
e resplrei o odor daquilo que perdi.

De tudo que admirel pelo caminho errante,
trago ainda sonoro o ouvido, alegre o olhar;
a fremir de paixSes a meméria vibrante,
s0noro o coragdo de bocas a cantar!

Passel sem ver talvez por muita bela coisa. .,

Por almas fraternais sem o saber cruzel:

mas sinto agora em mim, como alguém que repousa,
a grave e doce paz que em v#io ambicionel.

Noite de Ins6nia & luz da lampada: o velino
pelas rimas deserto, & espera da canglo

sem palavras que o amor no siléncio divino
sonhava e que exprimir tentara o ritmo em véo!

Que de alvas sem perfume! E ao redor a tristeza
como manhéis de malo: uma névoa outonal. ..
Sofrl — mas se sofri por te achar 6 Beleza

das colsas, fol bem justa a causa do meu mal.
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E abencoadas voz, horas de sol perdidas!
Rostos que contemplei sem vos sofrrir saquor!
N#o guarda cada vida um eco de outras vidas?
Qualquer colsa ficou, ndo a olvida quem quer,

Toques de méos, nolas de voz, gestos de abragos,
tenho a cercar-me ainda o vosso bom calor. ..

Nem fol em vdo que abri, cheio de encanto os bragos
para esltreitar, que Importal uma sobra de amor!

ESPELHO ENCANTADO

Meu coraglo é como um espelho encantado.
Guarda-o: estampada nele a tua imagem presa,;
o, anle o éxtase do meu olhar maravilhado,

ah! nada iguala a tua indizivel belezal

Mas, a tornar mais belo o teu perfil amado
e dando-te a mals doce e angelical pureza,
haloa-te a Bondade, ao resplendor velado
dessa auréola castanha em ralos de ouro acesa.

Guardo-te assim comigo, ao fundo desse espelho.
Oh! toda Boa e toda Linda! E em vlo se escoa,
ao pé de mim, o tempo... Olho-te sempre, e ainda!

E nada seu do mundo em que oras e ajoelho!
-— Sei apenas que a vida ¢ boa, porque és boa.
Sel apenas que a vida é linda, porque és linda.

VESPERA DE NATAL

Bem que dezembro acabe, ainda é& primavera
e abrem fadas a porta a um florido vergel.
— Sapalos & lareira e coragbes a esperal
Senlido! — E meia-noite. Al vem Papal Noal.
Vem, sem dizer que vem, como O amor,

AO MODO DOS FIORETTI

Dogura do que exlste, 6 bondade, ternura

das coisas! Sois talvez o visivel penhor

do amor que Deus consagra a toda a criatura
E como as almas sois que se d&o por amor!

Relva humilima, ar casto, dgua que cantas pural
E vos, aves da selval E tu, seixo! E tu, flor!
E vo6s, cerros que sois os senhores da altural
E tu, vale — silencla, aroma, sombra e cor!
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NOITES DE AGOSTO

Nolte de agosto.
Balxa o rosto
sereno e doce.
E o llvro, enfado,
junto ao bordado
soltas: fechou-se

Prostrada, lassa,
chela de graga...
Do meu “estudo’,
trégua a sonora

vigllia, agoral

Repouse tudo.

Quase velado,
coa o rendado
dum transparente
de linho a lua
que além flutua. .
Quarto-crescente.

Nolte de agosto.

No fofo encosto

Sorrl trangiila.
Profunda calma

dos olhos que a alma

traz & pupilal

Na tarde
morta,
que sino
chora?

Né&o chora,
canta,
repica,
tine. .,

Notas sentidas
e comovidas

Pestanejante. . .

Néo tarde o Instante,

dormita quase, ..

Nos meus ouvidos
tenho os gemidos
da “Morle d'Aze'.

Vinde, harmonias!
O melodias

de notas graves
adaglos leves!
Noturnos breves,
“scherzl” suaves!

Nolles de agosto.
Pende ela o rosto.
Susplra as vezes, .,
Romangas! Temas
vagos! Poemas
sulls! "Berceuses'|

Lentas sonatas!
Mandolinatas

de que a voz frine!
Por um momento,
sons do ''Convento"
de Borodine. ..

que o amor gorjela. ..

O nina-nanas
napolitanas,
adormecel-a.

NA TARDE MORTA

a esta hora
triste,

dlvina-
mente.

Das éguas
mortas,

dos campos
quietos,
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Dos matos
vago
perfume
sobe

Na tarde
morta,
que sino
dobra?

N#o dobra...

Canta
por simples
gozo

das colsas
belas

que apenas
vivem,

dos bosques
murchos,
dos charcos
secos,

dos cerros
claros

que se erguem
longe,

dos ninhos
no alto
dos galgos
lortos. ..

E sobre-
tudo

das cria-
turas!
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